RainPoint”

More Than Water Saving
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Zewnetrzny czujnik
wilgotnosci gleb
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Witamy w rodzinie RAINPOINT! Przed uzyciem prosimy o
zapoznanie sie z instrukcjg obstugi, aby poznac¢ cechy i funkcje
urzadzenia.



1. Zawartos¢ opakowania

(&0

RainPoint®

h N

-
E

1. HCSO021FRF Czujnik gleby i wilgotnosci
2. Instrukcja obstugi
3. Karta gwarancyjna



2. Wprowadzenie

2.1 Wyglad produktu

PRZYCISK
OBStUGI

RainPoint"

POKRYWA
KOMORY
BATERII




2.2 Specyfikacja

Stopien wodoodpornosci: IPX5

Zakres temperatur: -4°F-140°F (-20°C—-60°C)

Zakres wilgotnosci: 0%—100% wilgotnosci wzglednej
Natezenie swiatta: 0—200 000 luksow

Komunikacja przez Wi-Fi 2,4 GHz.

Zasieg do 60 m w zaleznosci od przeszkdd miedzy hubem a
timerem

Zasilanie: 3 baterie AA (nie wchodzg w sktad zestawu)

2.3 Cechy produktu

1.Mierzy wilgotnos¢ gleby (%) oraz temperature powierzchni
(CCPF).

2.Wbudowany czujnik swiatta w gornej czesci urzadzenia do
monitorowania natezenia swiatta.

3.Sterowanie za pomocg aplikaciji, tatwa konfiguracja i obstuga.
4.Mozliwos¢ potgczenia z programowalnymi zraszaczami,
zapewniajgc wydajne i precyzyjne nawadnianie.

5.Nowoczesna i funkcjonalna konstrukcja, zapewniajgca doktadne
pomiary.

6.Przeznaczone do ogrodnictwa na swiezym powietrzu, pozwala
uzyskac wiecej informaciji o stanie gleby.

7.Mozliwos¢ wyboru réznych rodzajow gleby.

3. Podtaczenie i montaz

Wskazoéwki: Zeskanuj kod QR
lub wyszukaj link, aby uzyskac
dostep do filmu pokazujgcego,
jak szybko i tatwo podtaczy¢
urzadzenie.

http://bit.ly/3jlwZle




3.1 Podtaczenie czujnika

To urzgdzenie jest urzadzeniem podrzednym. Przed podtgczeniem
tego urzadzenia nalezy podtgczy¢ koncentrator z serii ,Rainpoint

Smart”.

1.Aby dodac¢ urzgdzenie, nacisnij przycisk e w prawym gérnym rogu
strony gtéwnej aplikacji lub przejdz do strony gtéwnej centrum
sterowania i skorzystaj z opcji ,Urzgdzenia podrzedne”.
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All Devices (1) =/

Add Existing Devices

Add New Devices




2.Przejdz do strony ,Dodaj urzadzenie”, kliknij przycisk f lub ikone —
w prawym gérnym rogu, a nastepnie zeskanuj kod QR znajdujgcy sie na
koncu instrukcji obstugi lub na urzadzeniu, aby potgczy¢ sie z siecia.
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3. W6z baterie, a wowczas kontrolka zacznie szybko migac na
czerwono.

Wskazoéwka: Uzyj narzedzia, aby odkreci¢ cztery sruby tylnej pokrywy.



4. Trzymaj czujnik i hub blisko
siebie, aby nawigzac¢ potgczenie
automatycznie. (Ponadto, jesli
potagczenie nie nawigze sie za

pierwszym razem, mozesz
przytrzymac przycisk, aby
zresetowac urzgdzenie
i sprébowac ponownie.)
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/< Add Sub-device \

Pairing

Please insert the batteries into the device. The LED
will flash rapidly and the device will start connecting
to the hub.

Tip: To reset or reconnect, press and hold the button
until the LED flashes rapidly. See manual for more
detailed operation.
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5. Po pomys$inym nawigzaniu
potgczenia na stronie gtéwnej
urzgdzenia wyswietlg sie aktualne
wartosci temperatury powierzchni,
wilgotnosci gleby oraz natezenia
Swiatta.



3.2 Instalacja czujnika

1. Wi6Z baterie i dokre¢ srube.

2. Wykop odpowiedni dotek, w ktérym sonda glebowa zostanie
catkowicie zakopana.

Grunt

Gleba




3. Zakop czujnik w ziemi i upewnij sie, ze jest skierowany

pionowo w dot.
Podtoze \"‘“ f"”‘i f"‘ﬁ

Gleba

Wskazowki: Aby zapewni¢ doktadnos¢, upewnij sie, ze czesé
sondy gruntowej oznaczona ponizej ,,MAX” jest zakopana w glebie.

RainPoint"




4. Funkcje i mozliwosci aplikacji
4.1 Strona gtéwna urzadzenia
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1. Temperatura powierzchni

2. Natezenie Swiatta

3. Ustawienia: Podstawowe ustawienia czujnika.

4. Wilgotno$¢ gleby

5. Wykresy: Sprawdz dane historyczne dotyczgce temperatury,
wilgotno$ci i natezenia Swiatta z ostatnich 24 godzin oraz 10 dni.



4.2 Podstawowe ustawienia

Znajdz ikonem w prawym
goérnym rogu strony gtéwnej
aplikacji, aby przejs¢ do strony
,Ustawienia”. W ustawieniach
podstawowych mozesz sprawdzi¢
informacje o urzadzeniu, takie jak
nazwa, interfejs i opis, oraz
zarzadzac nimi.

ﬂ Soil Type x

Default ®

Peat Soil
Black-earth Soil
Sandy Loam
Laterite Soil

Mixed Soil

Tips:

1. Choosing different soil types will changethe
reported soil moisture value.

2. After saving the parameters, press andhold the
button on the soil sensor to restart.If the reported
soil moisture value does notchange, please keep the
soil sensor close tothe hub and then restart.

3. Mixed soil contains less water thanregular soil.

</ Settings

Device Name

Ul DIY

Device ID

Device Model

Device Address
Associated Controller
Relay Communication
Soil Type

Sensor Correction
Battery Level

RSSI

Firmware Versinn

\

HCS021FRF

1207967196

HCS021FRF

=
Jll -53dBm

53
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4.3 Rodzaje gleby

Wybierz typ gleby zgodnie
z rodzajem gleby w Twoim

domu.



4.4 Wykresy

Wybierz opcje ,Wykresy”, aby sprawdzi¢ wilgotnos¢ gleby,
temperature powierzchniowa i natezenie Swiatta z ostatnich 24
godzin oraz 10 dni na wykresie liniowym. Nacisnij prawy gérny rég,
aby przetgcza¢ miedzy wilgotnoscig, temperaturg i natezeniem
Swiatta.
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HCS021FRF




5. Rozwigzywanie problemoéw

Problem |[Mozliwe przyczyny Mozliwe
rozwigzanie

Nie udato sie | Sygnat Wi-Fi jest Poczekaj chwile
nawigzac niestabilny. i sprobuj potgczy¢ sie
potaczenia jeszcze raz,

z hubem Odlegtos¢ miedzy przytrzymujac przycisk.
czujnikiem a hubem Podczas taczenia
jest zbyt duza. pozostan w poblizu

hubu.

Utrata Niska moc baterii. Wyjmij baterie

potgczenia lub| Odigczono hub. Z urzgdzenia i w6z

utrata dostepu| Niestabilny sygnat nowe.

do sieci Wi-Fi. Sprawdz modut

w aplikaciji i podfgcz go ponownie,

jesli jest odtaczony.
Nastepnie przytrzymaj
przycisk na czujniku,
aby ponownie nawigzaé
potgczenie.

Poczekaj chwile

i sprobuj potgczy¢ sie
jeszcze raz,
przytrzymujgc przycisk.

Dane s3 Kamienie wokot Podczas zakopywania

niedoktadne | czujnika. czujnika upewnij sig, ze

lub btedne W jego poblizu nie ma
kamieni, aby nie
wptynety one

negatywnie na
dokfadnos¢ pomiaru.




6. Srodki ostroznosci

Przed montazem nalezy dokreci¢ sruby.

Nie nalezy mieszac¢ starych i nowych baterii ani baterii réznych typéw.
W temperaturach ponizej zera nalezy chroni¢ czujnik przed $niegiem,
aby unikngé ewentualnych uszkodzen spowodowanych

zamarznieciem.

Nie nalezy na site wbija¢ produktu w ziemie; nalezy postepowaé
zgodnie z instrukcjg montazu.

Obstuga klienta

Jesli masz trudnosci z konfiguracjg i chcesz obejrzec film instruktazowy
dotyczacy ustawien, zasubskrybuj nasz kanat RainPoint na YouTube.

Mozesz tez zeskanowac kod QR, aby szybko
przejs¢ do kanatu RainPoint na YouTube.

Jesli w aplikacji i instrukcji obstugi nie ma tego, czego szukasz, i
potrzebujesz pomocy dotyczgcej Rainpoint, skontaktuj sie z nami pod
numerem

NR PARTII: XXXXXX (z tytu urzgdzenia)

fe C€ H & 1

Wyprodukowano w Chinach Not included



UPROSZCZONA DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

Fujian Baldr Technology Co,.Ltd niniejszym o$wiadcza, ze typ urzadzenia radiowego
Zewnetrzny czujnik wilgotnosci gleby RainPoint jest zgodny z dyrektywg 2014/53/UE. Petny
tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem internetowym:
https://files.innpro.pl/rainpoint

Adres producenta:Floor 3, Building 2, No.71, Yanggi Road 350007 Gaishan Chiny

Czestotliwos¢ radiowa:2400MHz-2483,5MHz
Maksymalna moc czestotliwosci radiowej:<20dBm

)¢
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Ochrona $rodowiska

Zuzyty sprzet elektroniczny oznakowany zgodnie z dyrektywg Unii Europejskiej, nie moze byc¢
umieszczany facznie z innymi odpadami komunalnymi. Podlega on selektywnej zbiorce i
recyklingowi w wyznaczonych punktach. Zapewniajac jego prawidtowe usuwanie, zapobiegasz
potencjalnym, negatywnym konsekwencjom dla srodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego.
System zbierania zuzytego sprzetu zgodny jest z lokalnie obowigzujgcymi przepisami ochrony
Srodowiska dotyczacymi usuwania odpaddéw. Szczegétowe informacje na ten temat mozna
uzyska¢ w urzedzie miejskim, zaktadzie oczyszczania lub sklepie, w ktérym produkt zostat
zakupiony.

Produkt spetnia wymagania dyrektyw tzw. Nowego Podejscia Unii Europejskiej (UE), dotycza-
cych zagadnien zwigzanych z bezpieczenstwem uzytkowania, ochrong zdrowia i ochrong srodo-
wiska, okreslajgcych zagrozenia, ktére powinny zosta¢ wykryte i wyeliminowane.

Niniejszy dokument jest ttumaczeniem oryginalnej instrukcji obstugi, stworzonej przez produ-
centa.

Szczego6towe informacje o warunkach gwarancji dystrybutora / producenta dostepne na
stronie internetowej https://serwis.innpro.pl/gwarancja

Produkt nalezy regularnie konserwowac (czysci¢) we wirasnym zakresie lub przez
wyspecjalizowane punkty serwisowe na koszt i w zakresie uzytkownika. W przypadku braku
informacji o koniecznych akcjach konserwacyjnych cyklicznych lub serwisowych w instrukcji
obstugi, nalezy regularnie, minimum raz na tydzien ocenia¢ odmiennos¢ stanu fizycznego
produktu od fizycznie nowego produktu. W przypadku wykrycia lub stwierdzenia jakiejkolwiek
odmiennosci nalezy pilnie podjg¢ kroki konserwacyjne (czyszczenie) lub serwisowe. Brak
poprawnej konserwacji (czyszczenia) i reakcji w chwili wykrycia stanu odmiennosci moze
doprowadzi¢ do trwatego uszkodzenia produktu. Gwarant nie ponosi odpowiedzialnosci za
uszkodzenia wynikajgce z zaniedbania.

Producent

. o Fujian Baldr Technology Co,.Ltd
importer: ININIF'R % Floor 3, Building 2, No.71, Yanggi Road
INNPRO Robert Btedowski sp. z 0.0. (3:?19007 Gaishan
ul. Rudzka 65¢ ny oo
44-200 Rybnik, Polska sale4@rainpointus.com
tel. +48 533 234 303
hurt@innpro.pl
www.innpro.pl

Podmiot odpowiedzialny

VIAJE ELECTRONIC COMPANY LIMITED
E588,13 ADELAIDE ROAD E588, 13
D02 P950 Dublin

Irlandia

service@baldronline.com



Ostrzezenia i informacje dotyczace bezpieczenstwa

Wszelkie informacje dotyczNce montalu i obsjugi systemu znajdujN sifi w instrukcji obsjugi. Przed pierwszym uruchomieniem
dokjadnie zapoznaj sifi z jej treSciN i przestrzegaj zalece€ producenta. Przed rozpocziiciem ulytkowania przeczytaj r-wniel
ponilsze ostrzelenia:

1. Bezpieczenstwo uzytkownika:

o Systemy nawadniania nie sg przeznaczone do uzytku przez dzieci. o Montazu urzgdzen nalezy dokonywaé wytgcznie przy
wytgczonym doptywie wody. o Nie prébuj samodzielnie ingerowac w konstrukcje sterownikéw lub miernikéw — moze to
prowadzi¢ do uszkodzenia sprzetu i utraty gwarancji.

o Podczas instalacji w poblizu zrodet zasilania (np. gniazdek do tadowania sterownikdéw) zachowaj szczeg6lng ostroznosé.

2. Bezpieczenstwo elektryczne:

o W przypadku urzgdzen elektronicznych (np. inteligentnych sterownikéw, miernikéw wilgotno$ci) unikaj kontaktu z wodg i
wilgocig poza elementami do tego przeznaczonymi.

o Nie uzywaj uszkodzonych przewodéw zasilajgcych ani tadowarek.

oo taduj urzadzenia wytgcznie przy uzyciu tadowarek zalecanych przez producenta. o Nie zostawiaj urzadzen podtaczonych
do zasilania na diuzszy czas bez nadzoru, jesli nie sg one do tego przystosowane. o Modele zasilane bateryjnie lub
akumulatorowo nalezy regularnie sprawdza¢ pod katem zuzycia zrédet energii.

3. Bezpieczenstwo uzytkowania:

o Instaluj systemy nawadniajgce wytgcznie na zewnatrz w przestrzeniach ogrodowych przeznaczonych do tego typu
rozwigzan.

o Nie kieruj strumienia wody na urzadzenia elektroniczne nieprzystosowane do bezposredniego kontaktu z cieczg. o Upewnij
sie, ze wszystkie potgczenia przewodoéw, wezy i rozdzielaczy sg szczelne i zamontowane zgodnie z instrukcja. o Przed
uruchomieniem automatycznego cyklu sprawdz, czy system nie ma przeciekéw i czy czujniki (np. wilgotnosci gleby) sg
prawidtowo osadzone.

o Nie uzywaj urzadzen w temperaturach ponizej 0°C — moze to spowodowaé uszkodzenie elementéw wodnych i
elektronicznych.

o W razie korzystania z aplikacji mobilnej do sterowania, upewnij si¢, ze urzgdzenie ma stabilne potaczenie z siecig Wi-Fi lub
Bluetooth.

4. Ryzyko uszkodzen mechanicznych i rodowiskowych: o Nie zakopuj czujnikéw ani wezy zbyt gteboko w ziemi —
grozi to ich trwatym uszkodzeniem. o Unikaj wystawiania sterownikdw i rozdzielaczy na bezposrednie dziatanie intensywnych
opadéw lub promieniowania UV bez odpowiedniej ostony.

o Przed zimg oproznij system z wody i zabezpiecz urzgdzenia przed mrozem. o Nie podtgczaj systemu do instalacji wodnej

pod zbyt wysokim ci$nieniem — moze to uszkodzi¢ elementy uktadu.

Informacje dotyczgce prawidtowego uzytkowania

1. Przygotowanie systemu do pracy:

o Przed instalacjg zapoznaj si¢ z instrukcjg obstugi i sprawdz kompletno$¢ zestawu. o Zamontuj system w wybranej strefie
ogrodu zgodnie z zaleceniami producenta — nie przekraczaj dopuszczalnej diugosci wezy ani liczby punktéw zraszania.

o Upewnij sig, ze wszystkie potgczenia sg szczelne, a przewody, weze i czujniki nie sg uszkodzone. o W przypadku

sterownikéw elektronicznych sprawdz poziom baterii lub nataduj urzadzenie przed pierwszym uzyciem.

2. Zasilanie i uruchomienie: o Wigcz system zgodnie z procedurg opisang w instrukcji obstugi.

o Ustaw harmonogram podlewania, poziomy wilgotnosci gleby lub inne parametry na panelu sterujgcym lub za pomocg
aplikacji mobilne;j.

o W razie potrzeby potgcz urzadzenie z siecig Wi-Fi, postepujac zgodnie z komunikatami konfiguracyjnymi.
o Przed pierwszym uzyciem przeprowadz test nawadniania w trybie recznym, aby sprawdzi¢ poprawno$¢

dziatania



3. Eksploatacja

o Monitoruj dziatanie systemu — regularnie sprawdzaj, czy wszystkie strefy sg odpowiednio
nawadniane.
o W przypadku wystapienia probleméw (np. nieszczelnosci, braku odpowiedzi czujnikéw)

natychmiast przerwij prace systemu. Jesli problemu nie da sie tatwo zidentyfikowa¢, skontaktuj sie z
serwisem lub specjalista

o Czyszczenie elementéw wodnych (filtrow, zraszaczy, rozdzielaczy) wykonuj cyklicznie, aby
unikna¢ zatkania.

o Utrzymuj aplikacje sterujaca w aktualnej wersji i stosuj si¢ do ewentualnych komunikatéw o
btedach.:

4. Konserwacja i czyszczenie:o Przed przystapieniem do konserwacji odtacz zrédto zasilania oraz zakreé
doptyw wody.

o Elementy elektroniczne czys¢ wylacznie sucha, migkka sciereczka — nie stosuj detergentow ani
wilgotnych szmatek.

o W sezonie zimowym zabezpiecz system przed mrozem — opréznij przewody z wody, wyjmij baterie
i przechowuj elektronike w suchym pomieszczeniu.

o Regularnie kontroluj stan techniczny wszystkich elementéw: czujnikéw, wezy, ztaczy i zaworéw.

5. Przechowywanie i transport:

o Po zakonczeniu sezonu przechowuj system w suchym, chtodnym i wentylowanym miejscu z dala
od promieniowania UV.

o Elementy elektroniczne (np. sterowniki, czujniki) transportuj w oryginalnym opakowaniu lub
zabezpiecz przed wstrzagsami i wilgocia.

o Przed transportem usun baterie z urzadzen, ktére tego wymagaja.

Dodatkowe srodki ostroznosci
Ochrona srodowiska:

Nie wyrzucaj zuzytych baterii, czujnikow ani elektroniki do odpadéw komunalnych.

o Zgodnie z lokalnymi przepisami przekaz je do punktow zbiorki odpadoéw elektronicznych.
o Unikaj nadmiernego podlewania — dopasuj harmonogram pracy systemu do warunkéw
pogodowych i potrzeb roslin.

Efektywnos$¢ uzytkowania:

Uzywaj wytacznie akcesoriow i rozszerzen kompatybilnych z systemem.

o Regularnie sprawdzaj wilgotnos¢ gleby i dostosowuj ustawienia podlewania, aby zoptymalizowa¢
zuzycie wody.
o W aplikacjach mobilnych korzystaj z funkcji automatycznych (np. wytaczania podlewania przy

opadach), jesli sa dostepne.



Potrzebujesz pomocy?

Zeskanuj kod QR, aby uzyskaé
dodatkowg pomoc.

support@rainpointonline.com
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6. Polityka gwarancyjna

RainPoint ydziela na ten produkt 1-rocznej ograniczonej gwarancji
obejmujgcej wady produkcyjne materiatéw i wykonania. Mozesz
uzyska¢ dodatkowe dwa lata przedtuzonej gwaranciji, rejestrujgc
produkt na naszej stronie internetowej www.rainpointonline.com.



